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Asociacién Espaiola ASOCIACION CANARIA DE BRIDGE

_ de Bridgei DELEGACION INTERINSULAR DE SANTA CRUZ DE TENERIFE

Oferta Promocional para jugadores con licencia AEB:

CANARIAS  PENINSULA
Open + Bienvenida + Despedida 80,00 € 100,00 €
Open + Bienvenida o Despedida 70,00 € 90,00 €
60,00 € 80,00 <€
40,00 € 40,00 €

INCLUYE COCTEL DE BIENVENIDA, CANON
FEDERATIVO, DERECHOS DE ARBITRAJE Y CENA
DE ENTREGA DE PREMIOS.

*Solo Bienvenida o Despedida con asistencia a cena: 40,00 €
*Solo Bienvenida o Despedida sin asistencia a cena: 25,00 €
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ASOCIACION CANARIA DE BRIDGE

DELEGACION INTERINSULAR DE SANTA CRUZ DE TENERIFE

INTERNACIONAL BRIDGE CLUB
DEL PUERTO DE LA CRUZ
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DEL 27 DE MARZO AL 02 DE ABRIL DE 2016
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PROGRAMA / PROGRAM

27 MARZO / MARCH
17.00 h. Cocktail de Bienvenida / Welcome Cocktail
18.00 h. Torneo de Bienvenida / Welcome Tournament

28 MARZO / MARCH
17.00 h. Parejas Open / Open Pairs
Open Pairs 12 sesiéon / 1 st session

29 MARZO / MARCH
17.00 h. Parejas Open / Open Pairs
Open Pairs 22 sesion / 2 nd session

30 MARZO / MARCH
17.00 h. Parejas Open / Open Pairs
Open Pairs 32 sesiéon / 3 rd session

31 MARZO / MARCH
17.00 h. Parejas Open / Open Pairs
Open Pairs 42 sesion / 4 th session

01 ABRIL / APRIL

11.00 h. Equipos 12 sesién / Teams 1 st session
14.00 h. Almuerzo /Lunch

16.30 h. Equipos 22 sesion / Teams 2 nd session

02 ABRIL / APRIL

16.00 h. Torneo de Despedida / Farewell Tournament
20.30 h. Reparto de Premios. Cena / Prizegiving. Dinner

Sala de Juego / Playing Room: ITALIANO

Derechos de Juego / Entry Fees

Torneos Bienvenida y Despedida
Welcome Tournaments and Farewell
Parejas Open / Open Pairs

Equipos / Teams

PREMIOS / PRIZES

Torneos Bienvenida y Despedida
Welcome and Farewell Tournaments

[IEfiGeraRare) a/ANMITEh Palle”. .. £Eeemss, N S 200 €
Cuarta Pareja / Fourth Pair.........cccoooveeeiniiennns 150 €
Pareja 102 / Tenth Pair.

Parejas / Pairs 20/30/40/50

Parejas Open / Open Pairs

Primera Pareja / First Pair.

Segunda Pareja / Second Pair.....
Tercera Pareja / Third Pair.....

Cuarta Pareja / Fourth Pair...

Quinta Pareja / Fith Pair.

Sexta Pareja / Sixth Pair..........ccc......
Primera espaiola / First spanish*
Primera escandinava / First scandinavian
Primera Damas / First Ladies

Primera Mixta / Mixed

Primera canaria / First canary islands
Segunda canaria / Second canary islands
Primera Tenerife / First Tenerife

Parejas / Pairs 20/30/40/50/60/70/80

*Primera espanola / First spanish - Trofeos GEMA Hoteles
Equipos / Teams

Primero / First
Segundo / Second
Tercero / Third
Cuarto / Fourth
Quinto / Fith

Los premios estan calculados en base a un minimo de participacion
de 50 parejas en los Torneos de Bienvenida y Despedida,
70 en el de Parejas Open y de 20 Equipos. No acumulables.

The prizes are calculated on a minimun of 50 pairs
for the Welcome and Farewell tournaments, 70 for Open
Tournament and 20 for Teams Tournament.
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ALOJAMIENTO /ACCOMMODATION

HOTEL TURQUESA PLAYA *** %
Tel.: 922 371 308
email: reservas.hotelturquesa@gema-hoteles.com

HOTEL DIAMANTE SUITES * * * %
Tel.: 922 371 308

Habitacion doble con desayuno

Double room with breakfast

Habitacion doble con media pensién
Double room with halfboard

Habitacion doble pension completa

Double room with full board

Habitacion doble todo incluido

Double room All Inclusive

Suplemento habitacion doble uso individual
Supplement double room individual use

HOTEL BOTANICO *** % *
Tel.: 922 381 400 / email: reservas@hotelbotanico.com

Inscripcion 7/ Registration

El Plazo de inscripcién de los torneos se cierra una
hora antes de la hora de su comienzo.

The time limit for the tournaments finish one hour
before the tournaments beginning.

Informacion / Information

Manuel Negrin. Asociacion Canaria del Bridge
Tel.: 607 599 138
email: manuelnegrin@gmail.es

Karl Heinz Schrade. International Bridge Club Puerto de la Cruz
Tel.: 922 362 692 / 677 066 036

Aureliano Yanes. Asociacién Canaria del Bridge
Tel.: 666 574 807
email: yanesaureliano@gmail.com

Maria Eugenia Hernandez Gainza
Tel.: 649 114 546
email: magnaeugenia@hotmail.com

Mats Petterson. Scandinavian Coordinator
email: husar_4@hotmail.com

Julian Alberto. GEMA Hoteles

Tel.: 922 371 308
v @ email: reservas.hotelturquesa@gema-hoteles.com




